
de Vincenz, A. / Hentschel, G.: Das Wörterbuch der deutschen Lehnwörter
in der polnischen Schrift- und Standardsprache. Göttingen – Oldenburg.

〈Elektronische Ausgabe – http://www.bkge.de/wdlp.php〉

� zurück blättern vor �

ZANKIEL subst. m., ab 1450; auch zamkiel, zenkiel ; ‘Schnalle, Klammer’
– ‘klamra, sprzączka’: Mitte 15.Jh. R XXII 322, Stp In illa die... auferet
dominus ornamenta calceamentorum... et inaures zausky, zencle. ◦ 1479
SkarbMaz nr 365, Stp dedi 1/2 sexagenam fabro in Warschouia pro zankle.
◦ 1495 RocznKrak XVI 64, Stp Aliud cingulum argenteum deauratum,... et
zenkyel cum przenska. ◦ 1553 LibMal 180, Spxvi Zamkyel �rebrni
pozloczi�ti. ◦ (1614) 1964 Szym.Siel. 36 Musiałeś jej nie widzieć w tym
czasie, / Gdy suknią z aksamitem, gdy podwijkę na się / Cienką, gdy pas
szeroki weźmie z zanklem złotym. ◦ 1775 Zab.XII/1 s.26, Dor Kapę ci
zankiel zapina drogi, palec w kosztownym sygnecie. ◦ [LBel.] 1779 Moszcz
Trotz, May zankiel. – Stp, Spxvi, Tr, L, Swil (prze.), Sw, Dor (daw.).
� Var: zamkiel subst. m., [hapax] 1553 LibMal 180, Spxvi – nur Spxvi;
zankiel subst. m., 1479 SkarbMaz nr 365, Stp ◦ [LBel.] 1779 Moszcz Trotz,
May – Stp, Tr*, L, Swil, Sw, Dor; zenkiel subst. m., 1495 RocznKrak
XVI 64, Stp ◦ [LBel.] Mitte 15.Jh. R XXII 322, Stp – Stp, Tr, L, Swil.
� Etym: mhd. senkel subst. m., ‘Verschluß, Klammer’, Lex. � Konk:
↑klamra. � Hom: zankiel subst. m., ‘Pflanzenbezeichnung’, bel. seit 1437,
Stp, zuerst geb. Cn. � Der: zenklarz subst. m., zuerst geb. Tr; zanklarz
subst. m., zuerst geb. L.
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